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A TANACS 2006/960/IB KERETHATAROZATA
(2006. december 18.)

az informacioknak és biiniildozési operativ informaciéknak az
Europai Unio tagallamai biiniildoz6 hatosagai kozotti cseréjének
egyszerusitésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szolo szerzodésre, és kiilondsen annak
30. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjara, és 34. cikke (2) bekezdé-
sének b) pontjara,

tekintettel a Svéd Kirdlysag kezdeményezésére,
tekintettel az Europai Parlament véleményére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Unid egyik alapvetd célja, hogy biztositsa a polgarok
magas szintli biztonsagat egy olyan térségben, amely a szabad-
sagon, a biztonsagon és a jog érvényesiilésén alapul.

(2)  Ez a célkitlizés a bindzés megeldzésével és az ellene vald kiizde-
lemmel a tagallamok biiniild6z6 hatésagainak szorosabb egylitt-
mikodésén keresztiil érhetd el, az emberi jogok, az alapvetd
szabadsagok ¢s a jogallamisag alapelveinek és szabalyainak tisz-
teletben tartdsa mellett, amelyeken az Uni6 alapul és amelyek
kozosek a tagallamokban.

(3) A biincselekményekre és a blindz6i tevékenységekre vonatkozd
informaci6 és bliniilddzési operativ informdacié cseréje az Union
beliili blniildozési egyiittmiikodés alapjat képezi, hozzajarulva
ezzel az unids polgarok biztonsaganak javitasat célzo, atfogod
célkitlizéshez.

(4) A pontos ¢és naprakész informacidhoz és biiniildozési operativ
informacidhoz valdé gyors hozzaférés olyan alapvetd elem,
amely a biiniild6z6 hatésagok szamara lehetévé teszi a bilincse-
lekmények és a blindzoi tevékenységek sikeres felderitését, mege-
16z¢sét és kivizsgalasat, kiilondsen egy olyan térségben, ahol a
belsé hatarellendérzéseket eltorolték. Mivel a blindzok teveékeny-
ségiiket rejtve végzik, azokat ellendrizni kell, tovabba az azokra
vonatkozo6 informacidcserét kiillondsen gyorsan kell elvégezni.

(5)  Fontos, hogy a blinlild6z6 hatésagok azon lehetdségét, hogy a
stulyos biin- és terrorcselekményekre vonatkozo informaciokat és
bliniildozési operativ informacidkat mas tagallamoktdl megsze-
rezz€k, horizontdlisan, €s ne a bilincselekmény tipusa vagy a
bliniildozési, illetve igazsagligyi hatosagok kozotti hataskor-
megosztas alapjan kezeljék.

(6) Az informacionak ¢s a biniildozési operativ informacionak a
biiniild6z6 hatosagok kozotti hatékony és gyors cseréjét jelenleg
a tagallamok jogszabalyai altal meghatarozott hivatalos eljarasok,
adminisztrativ struktarak és jogi akadalyok sulyosan nehezitik; a
dolgok ilyen 4llasa elfogadhatatlan az Eurdpai Unidé polgarai
szamara, és ezért nagyobb biztonsagra ¢és hatékonyabb biiniildo-
zésre van sziikség, az emberi jogok egyidejii védelme mellett.

(7) A biniildo6z6 hatésagok szamara elengedhetetlen, hogy a vizs-
galat kiillonbozd szakaszaiban, a bliniildozési operativ informacio
megszerzésének szakaszatol a nyomozas szakaszaig, informaciot
és biniildozési operativ informaciot kérhessenek és kaphassanak
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mas tagallamoktol. A tagallami rendszerek e tekintetben kiilonbo-
z6ek, e kerethatarozatnak azonban nem célja ezek megvaltozta-
tasa. Bizonyos tipusil informaci6é és biiniildozési operativ infor-
macio tekintetében azonban biztositani szandékozik bizonyos, a
biiniild6z6 hatdésagok szamara létfontossagli informaciok gyors
cser¢jét az Union belil.

(8) A tagallamok biiniild6z6 hatoésagai kozotti hatékony és gyors
informacio- és buniildozési operativ informaciocserére vonatkozd
kozos jogi keret hidnya olyan hidnyossag, amelyet orvosolni kell;
az Eurdpai Uni6 Tanacsa ezért ugy itéli meg, hogy sziikség van
az informacio- és a biniildozési operativ informaciocsere leegy-
szer(isitésére iranyuld, kotelezd erejii jogi eszkoz elfogadasara. Ez
a kerethatarozat nem érint olyan meglévd vagy jovobeni eszko-
zoket, amelyek lehetévé teszik e kerethatdrozat célkitiizéseinek
kiterjesztését vagy kibovitését vagy az informacio- és biiniildozési
operativ informaciocsere folyamatanak megkonnyitését, mint
példaul az Eurdpai Unidrdl szold szerzédés K.3. cikke alapjan,
a vamigazgatasi szervek kozotti kolesonds segitségnyujtasrol és
egylittmiikodésrdl szo6lo, 1997. december 18-an elkészitett egyez-
mény (1).

(9) Az informaciocsere tekintetében ez a kerethatarozat nem sért
alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket, nem kockaztatja semmi-
lyen, éppen folyamatban 1évé nyomozas sikerét vagy magansze-
mélyek biztonsagat, vagy a kiilonleges allambiztonsagi hirszerzo
tevékenységet.

(10) Fontos a lehetd legszélesebb korti informacidcsere elomozditasa,
kiilondsen a szervezett biindzéshez és a terrorizmushoz kozvet-
leniil vagy kozvetve kapcsolodd bilincselekmények vonatkoza-
saban, és oly mddon, hogy az ne gatolja a tagallamok kozotti
egyiittmikodésnek a meglévé mechanizmusok alapjan megkdve-
telt szintjét.

(11) Meg kell talalni a megfeleld egyenstlyt a tagallamoknak a hatar-
okon atnyuld blindzés elleni kiizdelemre iranyuld kozos érdeke,
valamint a gyors ¢és hatékony biiniildozési egytittmiikddés, illetve
az adatvédelemre, az alapvetd szabadsagokra, az emberi jogokra
és az egyéni szabadsagokra vonatkozo elfogadott alapelvek és
szabalyok kozott.

(12) Az Eurdpai Tandcs 2004. marcius 25-i {ilésén elfogadott, a terro-
rizmus elleni kiizdelemrdl szol6 nyilatkozataban utasitotta a Tana-
csot a tagallamok biinlild6z6 hatosagai kozotti, az informacio és
biiniildozési operativ informacié cseréjének leegyszeriisitésére
vonatkozo6 intézkedések megvizsgalasara.

(13) Izlandot és Norvégiat illetden ez a kerethatdrozat a schengeni
vivmanyoknak az Eurdopai Unidé Tanacsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag ¢és a Norvég Kiralysag kozott 1étrejott, e két allamnak
a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesz-
tésére iranyuld tarsulasarol kotott megallapodas alkalmazasat
szolgdld egyes szabalyokrol szolo, 1999. majus 17-i
1999/437/EK tanacsi hatarozat (3) 1. cikkében emlitett tertilet
ala tartozo rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi. Az emlitett
megallapodasban meghatarozott eljarasokat ez a kerethatarozat
tiszteletben tartja.

(14)  Svajcot illetéen ez a kerethatarozat a schengeni vivmanyok
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti az Eurdpai Unio, az
Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozott létrejott,
Svajcnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara
és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szolo megallapodas értel-
mében, ami az 1999/437/EK hatarozat 1. cikkének H. pontjaban
emlitett teriilet hataskorébe tartozik és az emlitett megallapo-

() HL L 24., 1998.23.1 o. 2.
(®» HL L 176., 1999.7.10., 31. o.
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dasnak a Kozosség nevében torténd alairasardl, valamint egyes
rendelkezések ideiglenes alkalmazasarol szolod, 2004. oktober 25-i
2004/860/EK tanacsi hatarozat (') 4. cikkének bekezdésével,
illetve az emlitett megallapodasnak az Eurdpai Unid nevében
torténd alairasardl, valamint egyes rendelkezések ideiglenes alkal-
mazasarol szolo, 2004. oktober 25-1 2004/849/EK tanacsi hataro-
zat (?) 4. cikkének (1) bekezdésével Gsszefliggésben,

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

I. cim
HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Célkitiizés és hataly

(1) E kerethatarozat célja olyan szabalyok megallapitasa, amelyek
alapjan a tagallamok biiniild6z6é hatosagai hatékonyan és gyorsan cserél-
hetik ki a Iétezd informaciot és blniildozési operativ informaciot a
nyomozas vagy biiniildozési operativ miiveletek végrehajtasa céljabol.

(2) E kerethatarozat nem sérti sem a tagallamok ¢és harmadik
orszagok kozotti két- vagy tobboldali megallapodasokat vagy egyezmé-
nyeket, sem a kolcsénds jogsegélynyujtasra vagy a biliniigyek tekinte-
tében a hatarozatok kolcsonds elismerésére vonatkozd eurdpai unids
eszk6zoket, beleértve a mar atadott informacio felhasznalasara vonatko-
z6an harmadik orszagok altal meghatarozott barmely feltételeket.

(3) A 2. cikk d) bekezdésében meghatarozott valamennyi informacio
és/vagy blinligyi operativ informacié e Kkerethatarozat hatalya ala
tartozik. A kerethatarozat semmiféle modon nem kotelezi a tagalla-
mokat, hogy mas tagallamok illetékes biiniildozé hatosagainak torténd
atadas céljabol informaciot és biiniildozési operativ informaciot gyjt-
senek és taroljanak.

(4) Ez a kerethatarozat a tagallamokat semmiféle modon nem kote-
lezi arra, hogy az igazsagligyi hatdsagok eldtt bizonyitékként felhasz-
nalhat6 informaciot és bliniild6zési operativ informaciot szolgaltassanak,
és nem jogosit fel az ilyen informacié vagy biiniildozési operativ infor-
macio e célra torténd felhasznalasara. Amennyiben valamely tagallam az
e kerethatarozatnak megfeleléen beszerzett informaciot vagy biiniildo-
z¢si operativ informaciot birosag eldtt bizonyitékként fel kivanja hasz-
nalni, be kell szereznie az informaciot vagy biiniildozési operativ infor-
maciot szolgaltato tagallam beleegyezését, sziikség esetén az informaciot
vagy biiniildozési operativ informaciot szolgaltato tagallam nemzeti joga
szerint, a tagallamok kozott hatdlyban 1évo, az igazsagiigyi egyiittmii-
kddésre vonatkozd eszkozok alkalmazasa utjan. E beleegyezés beszer-
zése nem sziikséges, amennyiben a megkeresett tagallam az informacio
vagy biniildozési operativ informacid atadasakor beleegyezését adta
annak bizonyitékként torténd felhasznalasahoz.

(5) Ez a kerethatarozat az informaci6 vagy blniildozési operativ
informacié iranti kérelmet kézhez kapd tagallamot semmiféle modon
nem kotelezi arra, hogy barmilyen informaciét vagy biiniildozési
operativ informaciot a nemzeti jognak megfeleléen meghatarozott kény-
szerité intézkedések utjan szerezzen be.

(6) A tagallamok — a nemzeti jognak megfelelden, amennyiben az
megengedi — rendelkezésre bocsatjak a kényszeritd intézkedések utjan
beszerzett informaciot vagy biiniildozési operativ informaciot.

! L 370., 2004.12.17., 78. o.

() HL
(» HL L 368., 2004.12.15., 26. o.
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™)

E kerethatarozat nem modositja az Europai Uniorol szolo szer-

z0dés 6. cikkében biztositott alapvetd jogok ¢és alapvetd jogelvek tiszte-
letben tartasanak a kotelezettségét, és nem érint a biiniild6zé hatdsa-
gokra ebben a tekintetben haruld semmilyen kotelezettséget.

2. cikk

Fogalommeghatarozasok

E kerethatarozat alkalmazasaban:

a)

b)

d)

e)

Q)

Hilletékes biiniildozé hatosag™: olyan nemzeti renddrség, vam- vagy
mas hatdsag, amely a nemzeti jog alapjan bilincselekmények vagy
biindzbi tevékenység felderitésére, megeldzésére és kivizsgalasara,
valamint feliigyelet gyakorlasara és ilyen cselekmények vonatkoza-
saban kényszeritd intézkedések meghozatalara jogosult. A kiilondsen
nemzetbiztonsagi kérdésekkel foglalkozo ligynokségekre vagy egysé-
gekre nem vonatkozik az illetékes biiniildoz6 hatésag fogalma.
» C1 Minden tagallam 2007. december 18-ig a Tandcs Fotitkar-
sagan letétbe helyezett nyilatkozatban kozli, hogy mely hatosagokra
vonatkozik az »illetékes blniild6z6 hatdsag« fogalma. <« Az ilyen
nyilatkozat barmikor modosithato.

,blinligyi nyomozas”: az eljarasnak az a szakasza, amelynek soran
egy vagy tobb azonositott, konkrét biincselekményre vonatkozdan a
tények, a gyanusitottak és a koriilmények megallapitasa és azonosi-
tasa érdekében az illetékes blniildozd vagy igazsagiigyi hatdsagok —
koztik az ligyészség — intézkedéseket hoznak;

,,biniildozési operativ miivelet”: az eljarasnak az a szakasza, amely
még nem érte el a bliniigyi nyomozas szakaszat, amelyen beliil az
illetékes biiniildozé hatésag a nemzeti jog alapjan felhatalmazassal
bir bilincselekményre vagy biindzdi tevékenységre iranyuld infor-
macio gyljtésére, feldolgozasara és elemzésére annak megallapitasa
céljabol, hogy konkrét bilincselekmény elkovetésére valdoban sor
keriilt-e vagy sor keriilhet-¢ a jovOben;

»~informacio és biniilddzési operativ informacio™:

i. barmilyen tipusu, a blniild6z6 hatésagoknal meglévé informaciod
vagy adat;

és

ii. barmilyen tipusu, a kozigazgatasi vagy maganszerveknél meglévo
informacié vagy adat, amely a biiniild6z6 hatésagok szamara
kényszeritd intézkedések megtétele nélkiil hozzaférhetd, az
1. cikk (5) bekezdésének megfelelen.

,»az europai elfogatoparancsrol szolo, 2002. junius 13-1 2002/584/IB
kerethatarozat (') 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett biincselek-
mények” (a tovabbiakban: a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikkének
(2) bekezdésében emlitett blincselekmények): a nemzeti jogban
meghatarozott biincselekmények, amelyek megfelelnek vagy mege-
gyeznek az adott rendelkezésben emlitett biincselekményekkel.

HL L 190., 2002.7.18., 1. o.
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II. CiMm

INFORMACIO ES BUNULDOZESI OPERATIV INFORMACIO
CSEREJE

3. cikk

Az informacié és a biiniildozési operativ informacié rendelkezésre
bocsatasa

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a 2. cikk d) pontjaban meghata-
rozott informacié és bliniildozési operativ informacio — e kerethataro-
zatnak megfeleléen — mas tagallamok illetékes biinlild6z6 hatdsagainak
rendelkezésére bocsathatd legyen.

(2) Az informaci6 és biniildozési operativ informacié rendelkezésre
bocsatasa egy, a nemzeti jogban megallapitott hataskorén belill eljaro, és
nyomozast vagy buniildozési operativ miiveletet végrehajto illetékes
biiniild6zd hatosag kérelmére torténik.

(3) A tagallamok biztositjdk, hogy az informacié és biiniildozési
operativ informacié mas tagallam illetékes blniild6z6 hatosaga rendel-
kezésére bocsatasanak feltételei nem szigoribbak az informacid és
biiniildozési operativ informacié nemzeti szinten torténd kérelmezésére
és rendelkezésre bocsatasara vonatkozo feltételeknél. Kiilonosen, a
tagallamok sajat illetékes biinlild6zé hatésaguk és egy masik tagallam
illetékes blinlild6z6 hatosaga kozotti olyan informacié vagy bintildozési
operativ informacio cseréjét, amelynek értékelését a megkeresett ille-
tékes biniildozo hatdsag belso eljaras keretében igazsagiigyi hatdsagi
megallapodas vagy engedély nélkiil képes elvégezni, nem teszik ilyen
megallapodastol vagy engedélytdl fliggdveé.

(4) Amennyiben a megkeresett tagallam nemzeti joga szerint a kérel-
mezett informacid vagy biliniildozési operativ informacié a megkeresett
illetékes biliniild6z6 hatésag szamara csak igazsagiigyi hatdsagi megal-
lapodéas vagy engedély esetén hozzaférhetd, a megkeresett illetékes
biiniild6zd hatésag koteles az illetékes igazsagiligyi hatosagtol a kérel-
mezett informacidohoz vald hozzaférésre €s cserére iranyuld6 megallapo-
dast vagy engedélyt beszerezni. A megkeresett allam illetékes igazsag-
ligyi hatéosaga hatarozata meghozatala soran — a 10. cikk (1) és
(2) bekezdésének sérelme nélkiill — ugyanazokat a szabalyokat alkal-
mazza, amelyeket egy teljes mértékben belsd iigy esetén alkalmaz.

(5) Amennyiben a kérelmezett informacidt vagy biiniildozési operativ
informaciot valamely mas tagallam vagy harmadik orszag bocsatotta
rendelkezésre, és az valamely specialitas elvének hatalya ala tartozik,
annak a mas tagallam illetékes biiniildoz6 hatésdga szdmadra torténd
atadasa csak az informaciot vagy biiniild6zési operativ informaciot szol-
galtato tagallam vagy harmadik orszag egyetértésével lehetséges.

4. cikk

Az informacié és biiniildozési operativ informacié rendelkezésre
bocsatasanak hatarideje

(1) A tagallamok biztositjak, hogy rendelkeznek olyan eljarasokkal,
amelyek lehetové teszik a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikkének
(2) bekezdésében emlitett blincselekményekre vonatkozo informaciora
vagy biiniildozési operativ informaciora iranyul¢ siirgds kérelmek legké-
sObb nyolc oran beliill valo megvalaszolasat, amennyiben a kért infor-
maci6 vagy bliniildézési operativ informacio biliniild6z6 hatosag szamara
kozvetleniil hozzaférhetd adatbazisban talalhato.

(2) Amennyiben a megkeresett illet¢kes biliniildoz6 hatésag nem
képes nyolc 6ran beliil véalaszolni, ezt a tényt koteles megindokolni az
A. mellékletben foglalt nyomtatvany utjan. Amennyiben az informéacio
vagy a blniildozési operativ informacid nyolc oran beliili szolgaltatasa
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aranytalan terhet rona a megkeresett bilinlild6z0 hatdsdgra, ugy az az
informacioé vagy a buiniildozési operativ informacid szolgaltatasat elha-
laszthatja. Ebben az esetben a megkeresett biiniildoz6 hatdsag errél a
halasztasrél haladéktalanul értesiti a kérelmezd biiniildozé hatdsagot, és
a kért informaciot vagy biiniildozési operativ informaciot a lehet6 legha-
marabb, legfeljebb harom napon beliil szolgaltatja. »C1 E bekezdés
rendelkezéseinek alkalmazasat 2009. december 19-ig feliil kell vizs-
galni. «

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a 2002/584/IB kerethatarozat
2. cikke (2) bekezdésében emlitett blincselekményekre vonatkozo infor-
maciora és blniildozési operativ informaciora iranyulé nem siirgds
kérelmeket egy héten beliill megvalaszoljak, amennyiben a kért infor-
maci6 vagy biiniildozési operativ informacié a biiniildoz6 hatosag
szamara kozvetleniil hozzaférheté adatbazisban talalhatd. Amennyiben
a megkeresett illetékes biiniild6zé hatésag nem képes egy héten beliil
valaszolni, ezt a tényt koteles megindokolni az A. mellékletben foglalt
nyomtatvany utjan.

(4) A tagallamok minden egyéb esetben kotelesek biztositani a kere-
sett informacionak a kérelmezo illetékes bliniildozé hatdsag felé vald
kozlését 14 napon beliil. Amennyiben a megkeresett illetékes biiniildoz6
hatésag nem képes 14 napon beliil valaszolni, ezt a tényt koteles
megindokolni az A. mellékletben foglalt nyomtatvany utjan.

5. cikk

Informacio és biiniildozési operativ informacié kérése

(1)  Informéacid és bliniildozési operativ informacio kérhetd biincselek-
mény felderitése, megel6zése vagy nyomozasa cé€ljabol, amennyiben
ténybeli okok alapjan feltételezhetd, hogy egy masik tagallamban
lényeges informacio és blniildozési operativ informaci6é all rendelke-
zésre. A kérelemnek ismertetnie kell ezeket a ténybeli okokat és azt a
célt, amely érdekében az informacid és bliniildozési operativ informacid
kérelmezése tortént, valamint a cél és azon személy kozotti kapcesolatot,
akire az informdacié és biiniildozési operativ informacié vonatkozik.

(2) A kérelmezo illetékes biliniild6z6 hatdsag tartozkodik attol, hogy
tobb informaciot vagy buniildozési operativ informaciot kérjen, vagy
sziikebb hataridéket szabjon, mint amit a kérelem célja sziikségessé tesz.

(3) Az informacié6 vagy biniildozési operativ informacié iranti
kérelmeknek legalabb a B. mellékletben foglalt informaciot tartalmaz-
niuk kell.

6. cikk

Kommunikacioés csatornak és nyelv

(1) Az e kerethatdrozatnak megfeleld informacié és bilintildozési
operativ informacio cseréje barmilyen meglévo nemzetkozi biintildozési
egyiittmiikddési csatornan keresztlil megtorténhet. A kérelem benyujta-
sahoz és az informacidcseréhez hasznalt nyelv az igénybe vett csatornan
alkalmazott nyelv. A tagallamok a 2. cikk a) pontjanak megfelelé nyilat-
kozataik megtételekor a Tanacs Fotitkarsaga rendelkezésére bocsatjak
azon kapcsolattartok részletes elérhet6ségét, akikhez a kérelem siirgds
esetben benytjthatd. Ezek a részletek barmikor modosithatok. A Tanacs
Fotitkarsaga a tagallamokkal és a Bizottsaggal kozli a beérkezett nyilat-
kozatokat.

(2) Az informacié vagy a biiniild6zési operativ informacio cseréjét az
Europai Uniordl szolo szerzodés K.3. cikke alapjan az Eurdpai
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Renddrségi Hivatal 1étrehozasarol szolo egyezménynek (Europol-egyez-
mény) (') megfeleléen az Europolon, a bindzés sulyos formai elleni
fokozott kiizdelem céljabol az Eurojust létrehozasardl szolo, 2002.
februar 28-i tanacsi hatarozatnak () megfeleléen pedig az Eurojuston
keresztiil is el kell végezni, amennyiben a csere a megbizatasukba
tartoz6 blincselekményre vagy blindzoi tevékenységre vonatkozik.

7. cikk

Informacio és biiniildozési operativ informacié spontan cseréje

(1) A 10. cikk sérelme nélkiil az illetékes biiniild6z6 hatdosagok — erre
vonatkozo eldzetes kérelem nélkiil — mas érintett tagallamok illetékes
bliniild6z6 hatosagai rendelkezésére bocsatjak az informaciot és buniil-
dozési operativ informaciot azokban az esetekben, amikor tényszeri
okok alapjan feltételezhetd, hogy az informacid és biniildozési operativ
informacié segithet a 2002/548/IB kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdé-
sében emlitett biincselekmények felderitésében, megelézésében vagy
vizsgalataban. Az ilyen spontan csere modozatait az informaciot szol-
galtatd tagallam nemzeti joga hatdrozza meg.

(2) Az informacié és biniildozési operativ informacié rendelkezésre
bocsatasa a kérdéses biincselekmény vagy biin6zoi tevékenység eredmé-
nyes felderitése, megelézése vagy vizsgalata szempontjabol relevansnak
és sziikségesnek itélt mértékre korlatozodik.

8. cikk
Adatvédelem

(1) Minden tagéllam biztositja a 6. cikk (1) bekezdésében emlitett
kommunikécids csatorndk hasznalatara vonatkozd fennallé adatvédelmi
szabalyok alkalmazasat az ebben a kerethatarozatban eldirt informacio-
¢és bliniildozési operativ informacidcsere soran is.

(2) Az e kerethatarozat szerint kozvetleniil vagy kétoldaluan cserélt
informacié és biiniildozési operativ informacié felhasznalasa a fogadd
tagallam nemzeti adatvédelmi szabalyainak hatalya ala tartozik, ahol az
informacioé és biiniild6zési operativ informacié ugyanolyan adatvédelmi
szabalyok hatalya ala tartozik, mintha a fogadd tagallamban gyijtotték
volna 0ssze. Az e kerethatarozat végrehajtasaval dsszefliggésben feldol-
gozott személyes adatok védelmét az Europa Tanacsnak az egyének
személyes adataik gépi feldolgozdsa soran vald védelmérdl szolo,
1981. januar 28-i egyezménye, valamint — azon tagallamok esetében,
amelyek megerdsitették — ezen egyezmény 2001. november 8-i, a felii-
gyeld hatosagokrol és az adatok hataron atnyuld aramlasardl szolod
kiegészité jegyz6konyve szerint kell biztositani. A személyes adatoknak
a rendorségi agazatban vald felhasznalasat szabalyozo R(87) 15 eurdpai
tanacsi ajanlas alapelveit is tekintetbe kell venni az ezen kerethatarozat
szerint megszerzett személyes adatoknak a biniild6zo hatosagok altal
torténd kezelése soran.

(3) Az e kerethatarozatban eldirt informaciot és bliniildozési operativ
informaciét azon tagéallam illetékes biniildozé hatésagai, amelyek
részére azokat atadtak, kizarolag azokra a célokra hasznalhatjak,
amelyek érdekében azokat ezen kerethatarozatnak megfeleléen szolgal-
tattak, vagy a kozbiztonsagot azonnal és stlyosan fenyegetdé esemény
megeldzésére; barmilyen mas célbdl valo felhasznalds csak az informa-
ciot szolgaltatd tagallam eldzetes engedélyével megengedett és az a
fogadd tagallam nemzeti joganak hatdlya ald tartozik. Az engedély

(") HL C 316., 1995.11.27., 2. 0. A legutobb az Europol-egyezmény 43. cikkének
(1) bekezdése alapjan létrehozott jegyz6konyvvel (HL C 2., 2004.1.6., 3. o.)
modositott egyezmény.

(®» HL L 63.,2002.3.6., 1. 0. A legutobb a 2003/659/IB hatarozattal (HL L 245.,
2003.9.29., 44. o.) modositott hatarozat.
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megadhatd, amennyiben az informdaciot szolgéltatd tagallam nemzeti
joga azt lehetové teszi.

(4)  Amennyiben az informacié és bilniildozési operativ informacio
szolgaltatasa e kerethatdrozatnak megfelelden torténik, a szolgaltato ille-
tékes blinilildozé hatdosag — nemzeti joganak megfeleléen — feltételeket
allapithat meg a fogado illetékes biiniild6z6 hatosag felé¢ az informacio
és biniildozési operativ informacié felhasznalasara vonatkozodan. Felté-
telek allapithatok meg azon nyomozas vagy biiniigyi operativ mivelet
eredményének jelentésére vonatkozoan is, amelynek keretében az infor-
macio- és blniildozési operativ informacidcserére sor keriilt. Ezek a
feltételek a fogadd illetékes buniildozé hatosagra nézve kotelezd
erejliek, kivéve azokat az egyedi eseteket, amelyekben a nemzeti jog
kimondja, hogy a felhasznalasra vonatkozo korlatozas aldl mentességet
élveznek az igazsagszolgaltatasi hatdsagok, jogalkotd testiiletek és
barmely mas, torvénnyel létrehozott fliggetlen szerv, amelyet az illetékes
bliniildoz6 hatosagok feliigyeletével biztak meg. Ilyen esetekben az
informacid és biniildozési operativ informacié csak a szolgaltato tagal-
lammal folytatott elézetes konzultaciot kovetden hasznalhato fel, és ezen
tagallam érdekeit és véleményét, amennyire lehetséges, figyelembe kell
venni. A fogadd tagallamtol meghatarozott esetekben az informaciot
szolgaltato tagallam kérheti, hogy adjon informaciot a megkiildott infor-
macio és biniildozési operativ informacio felhasznalasarol és tovabbi
feldolgozasarol.

9. cikk
Titoktartasi szabalyok

Az illetékes biiniild6z6 hatosagok minden egyes informacié vagy biniil-
dozési operativ informacid cseréje esetén kellden figyelembe veszik a
vizsgalati titoktartas kovetelményeit. Ennek érdekében az illetékes
biiniild6z6 hatésagok — nemzeti joguknak megfeleléen — szavatoljak
minden titkosként meghatarozott informacié és biliniildozési operativ
informécié bizalmas kezelését.

10. cikk

Az  informaci6  vagy  biiniildozési  operativ  informacié
visszatartasanak indokai

(1) A 3. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az illetékes biiniild6z6
hatosag csak akkor tagadhatja meg az informaciéo vagy biiniildozési
operativ informacio szolgaltatasat, ha ténybeli okok alapjan feltételez-
hetd, hogy az informacié vagy biiniild6zési operativ informacié szolgal-
tatasa:

a) a megkeresett tagallam alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeit sérti;

vagy

b) folyamatban 1évé nyomozas vagy blniligyi operativ miuivelet sikerét
vagy egyének biztonsagat veszélyezteti;

vagy

¢) nyilvanvaléan nem all aranyban a kérelemben foglalt céllal, illetve a
cél szempontjabol Iényegtelen.

(2) Amennyiben a kérelem olyan biincselekményre vonatkozik,
amely a megkeresett tagallam jogszabalyai szerint egy évnél rovidebb
idotartamu  szabadsagvesztéssel biintetendd, az illetékes biniildozo
hatésag megtagadhatja a kért informacié vagy biniildozési operativ
informacié szolgaltatasat.

(3) Az illetékes biniildozési hatosag koteles elutasitani az informacio
vagy blniildézési operativ informacio szolgaltatasat, amennyiben az
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illetékes igazsagiigyi hatdsdg nem engedélyezte a kért informacidhoz
vald hozzaférést és annak cseréjét a 3. cikk (4) bekezdése szerint.

. CiM
ZARO RENDELKEZESEK

11. cikk
Végrehajtas

(1) A tagallamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket annak érde-
kében, »C1 hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek 2008. december
19-ig megfeleljenck. <

(2) A tagallamok megkiildik a Tanacs Fotitkarsaganak és a Bizott-
sagnak a kerethatarozatban meghatarozott, rajuk vonatkozo kételezett-
ségeknek a nemzeti jogukba valod atiiltetése céljabol hozott rendelke-
zések szovegét. Ezen és mads, a tagallamok altal kérésre szolgaltatott
informaciok alapjan »C1 a Bizottsag 2010. december 19-ig jelentést
terjeszt a Tandcs elé < e kerethatdrozat miikodésérél. »C1 A Tandcs
2011. december 19-ig megvizsgalja, € hogy a tagallamok milyen
mértékben felelnek meg e kerethatarozatnak.

12. cikk
Kapcsolat egyéb jogi eszkozokkel

(1) A Schengeni Végrehajtasi Egyezmény 39. cikke (1), (2) és
(3) bekezdése és 46. cikke rendelkezéseinek helyébe (') — amennyiben
az e kerethatarozatban meghatarozott informacionak és a biiniildozési
operativ informacionak nyomozas vagy biliniilddzési operativ miiveletek
végrehajtasa céljabol torténd cseréjére vonatkoznak — e kerethatarozat
rendelkezései 1épnek.

(2) A Schengeni Végrehajtdo Bizottsagnak a blincselekmények mege-
16zése és nyomozasa terén a hataron atnyuld rendorségi egyiittmiiko-
désrdl szo6lo, 1998. december 16-i hatarozata (SCH/Com-ex (98) 51 rev
3) (®) és a Schengeni Végrehajtd Bizottsagnak bilincselekmények mege-
16zése és nyomozasa terén a renddrségi egylittmiikodés javitasarol szolo,
1999. aprilis 28-i hatarozata (SH/Com-ex (99) 18) (°) hatalyat veszti.

(3) A tagallamok e kerethatdrozat elfogadasa utan tovabbra is alkal-
mazhatnak hatalyban 1évé két- vagy tobboldalu megallapodasokat vagy
egyezményeket, amennyiben ezen megallapodasok vagy egyezmények
lehetové teszik e kerethatarozat célkitiizéseinek kiterjesztését vagy kibo-
vitését, valamint segitik az e kerethatarozat hatalya ala tartozo infor-
macio- és biinlildozési operativ informacidcsere eljarasainak tovabbi
leegyszertsitését vagy konnyitését.

(4) A tagallamok e kerethatdrozat hatalybalépését kovetden kothetnek
vagy hatalyba 1éptethetnek két- vagy tobboldalti megallapodasokat vagy
egyezményeket, amennyiben ezen megallapodasok vagy egyezmények
lehet6vé teszik e kerethatarozat célkitiizéseinek kiterjesztését vagy kibo-
vitését, valamint segitik az e kerethatdrozat hatalya ald tartozé infor-
mécid- és bliniildozési operativ informaciocsere eljarasainak tovabbi
leegyszertsitését vagy konnyitését.

(5) A (3) és (4) bekezdésben emlitett megallapodasok és egyezmé-
nyek semmilyen koriilmények kozott nem befolyasolhatjak a kapcsola-
tokat azokkal a tagallamokkal, amelyek azoknak nem részesei.

() HL L 239, 2000.9.22., 19. o..HL L 245., 2003.9.29., 44. o.
(» HL L 239, 2000.9.22., 407. o.
(®) HL L 239, 2000.9.22., 421. o..
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(6) »C1 A tagillamok legkésobb 2007. december 19-ig értesitik a
Tanacsot ¢és a Bizottsagot « azokrol a (3) bekezdésben emlitett,
érvényben 1évé megallapodasokrol és egyezményekrdl, amelyeket
tovabbra is alkalmazni kivannak.

(7) A tagallamok ugyancsak értesitik a Tanacsot és a Bizottsagot
minden 0j, a (4) bekezdésben emlitetteknek megfelelé megallapodasrol
vagy egyezményrol, az azok alairasat vagy — illetve azon eszkdzok
esetében, amelyek alairdsa mar megtortént ezen kerethatdrozat elfoga-
dasat megel6zéen — azok hatalybalépését kdvetd harom honapon belil.

13. cikk
Hatalybalépés

E kerethatarozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban vald kozzétételét
kovetd napon 1ép hatalyba.
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A. MELLEKLET

INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/IB TANACSI KERETHATAROZAT
SZERINT A MEGKERESETT TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO
FORMANYOMTATVANY AZ INFORMACIO
ATADASA/KESEDELME/ELUTASITASA ESETEN

E formanyomtatvany rendeltetése a kért informacio és/vagy biiniildozési operativ
informacié atadasa, illetve a kérelmezé hatosag tajékoztatdsa, amennyiben a
rendes hatarid6 betartasa lehetetlen, amennyiben a kérelmet engedélyezés céljabol
be kell nyujtani valamely igazsagiigyi hatdsaghoz, vagy amennyiben az infor-
macioé atadasat elutasitjak.

Ez a formanyomtatvany az eljaras folyaman tobbszor hasznalhatod (példaul ha a
kérelmet el6szor be kell nyuGjtani egy igazsagiigyi hatdsaghoz, majd a késob-
biekben a kérelem végrehajtasat el kell utasitani).

Megkeresett hatosag (név, cim, telefon, fax, e-mail,
tagallam)
Ugyi ntezo adatai (opcionalis):

E valagz hwatkozaS| szama
Az el6z6 valasz datuma es hivatkozasi szama ;

A vélasz a kovetkez6 kérelmezd hatosagnak szol

A kerelem datuma és idépontja
A kérelem hwatkazém szama

Alz) 2006/960/1B kerethatérozat 4. cikke szerinti rendes hataridok a kvetkezdk lettek volna

A Dblncselekmény a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikke Surgésségi kérelem = Q8 dra
bekezdésének hatalya ala tartozik

és

a kért informacid vagy binilddzési operativ informacié a megkeresett Nem slirgdssegi kérelem > 01 hét
tagéllam blnuldézé hatésdga szamara kozvetlenil hozzaférhetd

adatbazisban talalhaté

Egyéb esetben = 0 14 nap

A 2006/960/iB kerethatarozat szerint atadott informacio: a megadott informacio és a blintildozesi operativ informacio

1. Az atadott informacié vagy blnilddzési operativ informacié felhasznalasa

U kizardlag az informacié megadasanak alapjaul szolgald célra, vagy a kdzbiztonsagot azonnal és sulyosan fenyegeté esemény
megakadalyozasara hasznalhaté fel;
[} egyéb célokra valé felhasznalasa is engedélyezett, a kévetkezé feltételekre is figyelemmel (valaszthatd):

2. A forrds megbizhatésaga

O megbizhatd

U tébbé-kevésbé megbizhaté
U nem megbizhaté

O nem megallapithaté

3. Az informaciod vagy blnilddzési operativ informacié pontossaga

Q bizonyos

0 a forrastol szarmazik

0 masodkézbdl vald — megerdsitett

U masodkézbdl vald — nem megerdsitett
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VB

4. A bliniigyi nyomozas vagy b(inildézési operativ miivelet eredményét, amelynek keretében az informacidcsere létrejétt, jelenteni
kell az informaciét atadé hatésagnak

O nem
O igen

5. Spontan informaciécsere esetében: okok, amelyek alapjan feltételezhetd, hogy az informacié vagy bliniilddzési operativ
informacié segithet a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdésében emlitett blincselekmények felderitésében,
megelézésében vagy kivizsgalasaban:

KESEDELEM — A(z) 2006/960/1B kerethatarozat 4. cikke szerint alkalmazando hataridén belil valaszadas nem lehetséges

Az informacié vagy biintldézési operativ informaciéo megadasa a megadott hataridén beliil nem Iehetségés az alabbiakban szereplé
okok miatt:

Az informacid vagy blintldézési operativ informacié megadasanak valdszini ideje:

m] 1 nap ] 2 nap .} 3 nap

Q ... hét

a 1 hénap

m] Az igazsaglgyi hatésag engedélyének kérelmezése megtértént.

Az engedély megadasahoz / elutasitasahoz vezet6 eljaras varhatoan (...) hetet vesz igénybe.

ELUTASITAS — Az informacio vagy binildozeési operativ informacio megadasa.
Ll nem lehetséges és nem kérelmezhet6 nemzeti szinten: vagy

U nem lehetséges az alabbiskban szerepld ok(ok) miatt:

A — A birdséagi felilvizsgalathoz kapcsolédd ok, amely nem teszi lehetévé az informacié atadasat, vagy kolcsénds jogsegély
igénybevételet teszi szikségesse

m] az illetékes igazsaglgyi hatésag nem engedélyezte az informacidhoz vagy a binuldézési operativ informaciéhoz valé
hozzaférést és annak cseréjét

a a kért informaciot vagy blnuldézési operativ informaciot korabban kényszerité intézkedések révén szerezték meg, és
annak rendelkezésre bocsatasa a nemzeti jog szerint nem engedélyezett

m] az informaci6 vagy blnilddzési operativ informacié

. nincs a blinuldéz6 hatdsagok birtokaban; vagy
. nincs hatésagok vagy maganszervek birtokaban olyan formaban, amely a biintild6zé hatésagok szamara kényszerité
intézkedések megtétele nélkil elérhetéve teszi azokat

O B - Az informacié vagy blinuldzési operativ informacié rendelkezésre bocsatasa alapveté nemzetbiztonsagi érdekeket sértene
vagy folyamatban [évé nyomozas vagy blinilddzési operativ m(ivelet sikerét, vagy egyének biztonsagat veszélyeztetné, vagy
nyilvanvaléan nem dllna aranyban a kérelemben foglalt céllal, illetve a cél szempontjabol Iényegtelen lenne.

Az ,A” vagy ,B” pont valasztasa esetén, amennyiben szilkségesnek itéli, adjon tovabbi informaciot vagy indokot (...) az elutasitasra
vonatkozoéan (kitdltése nem kételezd):

U D - A megkeresett hatésag a kérelem végrehajtasanak elutasitasa mellett dént, mivel a kérelem a kdvetkezd, a megkeresett allam
jogszabalyai szerint egy év vagy annal rovidebb idétartamu szabadsagvesztéssel biuntethetd bilincselekményre vonatkozik (a
blincselekmény jellegének és jogi besorolasanak megadasa):

[} E - Az informaci6 vagy blnuldézési operativ informacié nem all rendelkezésre

QO F - A kérelmezett informaciét vagy blnilddzési operativ informaciét mas tagallam vagy harmadik allam bocsatotta rendelkezésre,
arra a specialités elve vonatkozik, és az érintett allam nem jarult hozza annak atadasahoz.
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B. MELLEKLET

INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/IB TANACSI KERETHATAROZAT

SZERINT A KERELMEZO TAGALLAM ALTAL KITOLTENDO

FORMANYOMTATVANY INFORMACIORA ES BUNULDOZESI
OPERATIV INFORMACIORA VONATKOZO KERELEM

Ez a formanyomtatvany informacioknak és biiniildozési operativ informacioknak
a(z) 2006/960/1B kerethatarozat* szerinti kérelmezésére szolgal.

| — Adminisztrativ informacié

Kérelmez6 hatosag (név, cim, telefon, fax, e-mail,
tagallam}):

Ugyintezo adatai (opcionalis):

A kérelem cimzettje a kbvetkez6 tagallam:

Ezen kérelem datuma és idépontja:

E keérelem hivatkozasi szama:

El626 kerelmek

U Erre az Ugyre vonatkozdan ez az elsé kérelem

U A kérelem az ugyanarra az lgyre vonatkozé eldz6 kérelmeket kévet

El6z6 kérelem / kérelmek Valasz(ok)

Datum Hivatkozasi szam (a Datum Hivatkozas szam (a
kérelmezd tagallamban) megkeresett tagallamban)

Amennyiben a kéreimet a kérelmez6 tagallamban egynél tobb hatésagnak kiildik meg, kérjitk valamennyi felhasznalt csatorna
megnevezeset:

0 ENU/Europol 6sszekotéd Q Informacidért
tisztviseld U Végrehajtasért

U Interpol nemzeti kdézponti iroda O Informacioért
(NCB) O Végrehajtaseért

QO Sirene Q Informacidért

QO Végrehajtasért

O Osszekéto tisztviseld Q Informacidért
O Végrehajtasért

O Egyéb (kérjuk, nevezze meg): O Informacicért
Q Végrehajtasért

Amennyiben ugyanazt a kéreimet eqy masik tagallamnak is megkildik, kerjiik a masik tagallam és a felhasznalt csatorna

megnevezéset (opcionalis)




2006F0960 — HU — 30.12.2006 — 000.002 — 15

vB
Il — Hatarid6k
Emlékeztetd: A(z) 2006/960/I1B kerethatarozat 4. cikke szerinti hataridék
A - A blincselekmény a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikkének (2) bekezdésének hatalya ala tartozik
és

A kért informacié vagy blinuldozési operativ informacié valamely blinld6zé hatdsag szamara kozvetlenul hozzaférheté
adatbazisban talalhaté

- Sirgdsségi kérelem - Hataridé: 8 é6ra, amely meghosszabbithaté
- Nem slrgésségi kérelem > Hataridé: 1 hét (...)

B — Egyéb esetek: hataridé: 14 nap (...)

U SUrgdssegi kerelem
0] NEM siirg6ssedi kerelem

A slrgosseg okai (peldaul; a gyanusitott szemelyek orizetbe vetele, az Ggyet meghatarozott idopont elott a Birosag ele kell utalni):

A kert informacio vagy bliniildozesi operativ informacio:

A VIZSGALT BUNCSELEKMENY(EK) VAGY BUNOZO! TEVEKENYSEGIEK) TIPUSA:

Azon korlilmények leirdsa, amelyek kdzdtt a blincselekmény(eke)t elkdvették, beleértve annak / azoknak idépontjat, helyét és azon
személy blncselekmény(ek)ben valé részvételének mértékét, akivel kapcsolatban az informaciét vagy blnuldozési operativ
informaciét kérik:




2006F0960 — HU — 30.12.2006 — 000.002 — 16

vB
A — A(z) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikke (1) vagy (3) bekezdésének alkalmazasa

U A.1. A biincselekmény a kérelmez6 tagallamban legalabb harom éves maximalis id6tartamu szabadsagvesztéssel buntetheté
E% A blncselekmény(ek) az alabbiakban felsoroltak kézé tartozik / tartoznak:

a Blinszervezetben valo részvétel . Blncselekményekbdl szarmazo jévedelmek tisztara
a  Terrorizmus mosasa
O  Emberkereskedelem Q Pénzhamisitas, ideértve az euro hamisitasat is
a Gyermekek szexualis kizsakmanyolasa és a Szamitégépes blincselekmények
gyermekpornografia . Kdrnyezettel kapcsolatos blincselekmények, ideértve
g Kabitészerek és pszichotrép anyagok tiltott a veszélyeztetett allatfajok, valamint a veszélyeztetett
kereskedelme névényfajok és novényfajtak tiltott kereskedelmét is
g Fegyverek, l6szerek és robbanéanyagok tiltott a Segitségnyujtas jogellenes beutazashoz és
kereskedelme tartézkodashoz
g Korrupcié m] Szandékos emberolés, sulyos testi sértés
O  Csalassal kapcsolatos blincselekmények, ideértve az Q Emberi szervek és szévetek tiltott kereskedelme
Eurépai Kozosségek pénzigyi érdekeinek védelmérsl Q Emberrablas, személyi szabadsag megsértése és
520616, 1995. julius 26-i egyezmény értelmében az tuszejtés
Eurépai Kdzdsségek pénzigyi érdekeit sértd csalasokat O Rasszizmus és idegengytildlet
is m] Nuklearis és radioaktiv anyagok tiltott kereskedelme
QO  Szervezett vagy fegyveres rablas Q Lopott gépjarm(ivek kereskedelme
a Kulturalis javak — ideértve a régiségeket és a Erészakos kozdsullés
mutargyakat is — tiltott kereskedelme Q Gyujtogatas
g Csalas m] A Nemzetkozi Buntetdbirdsag joghatésaga ala tartozd
O  Zsarolas és védelmi pénz szedése blincselekmények
O  Termékhamisitas és szerzdi jogbitorlas a Légi vagy vizi jarm( jogellenes hatalomba keritése
O  Hivatalos okmanyok hamisitasa és az azokkal valé Q Szabotazs
kereskedés
] Fizetbeszkbzdk hamisitasa
O  Hormontartalmu anyagok és mas névekedésserkentdk

tiltott kereskedelme

= A blincselekmény ezért az eurépai elfogatoparancsrél sz6l6 kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdésének hatalya ala tartozik >
igy a(z) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikkének (1) bekezdése (stirgds esetek) és (3) bekezdése (nem sirgds esetek)
alkalmazandd az ezen kérelem megvalaszolasara kiszabott hataridok tekintetében

a B — A bilincselekmény(ek) nem tartozik / tartoznak az A. pont hatalya ala.
Ez esetben, a blncselekmény(ek) leirasa:

Az informaciora vagy blintiiddzeési operativ informaciora vonatkozo kérelem célja

Kapcsolat a kért informacio vagy blnild6zési operativ informacio célja és azon személy kozott, akire az informacio
vagy blnlildozési operativ informacio vonatkozik

Azon személy(ek) személyazonossaga (amennyiben ismert), aki(kjre az a bliniigyi nyomozas vagy blinulddzési
operativ milvelet iranyul, amely az informaciora vagy bliniildozési operativ informaciora iranyulo kerelem alapjaul
szolgal

Azon okok, amelyek alapjan velhet, hogy az informacio vagy buinuldozési operativ informacio a megkeresett
tagallamban talalhato

Az e kérelemben talalhato informacic felhasznalasanak korlatozasa a kérelem benyujtasanak okatol eltérd okokbol,

illetve a kbzbiztonsagot kdzvetleniil fenyegeté komoly veszély megelGzése érdekében

4 a felhasznalas engedélyezett

4 a felhasznalas engedélyezett, de az informacié szolgaltatéjanak emlitése nélkil
U az informacié szolgaltatéjanak felhatalmazasa nélkil nem hasznalhaté fel

4 a felhasznalas nem engedélyezett




